
Dohoda o ukončení Zmluvy o dodávke a refakturácii spotrebovanej el. energie zo siete
verejného osvetlenia hl. mesta Bratislava

(ďalej len „Dohoda") MAGB02400141

uzavretá medzi:

Názov:
Sídlo:
IČO:
Štatutárny orgán: 
Osoba oprávnená 
na podpis Dohody:

(ďalej len „Dodávateľ")

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 
00 603 481
Ing. arch. Matúš Vallo, primátor

Mgr. Lukáš Polesňák, riaditeľ sekcie digitalizácie, na základe 
Podpisového poriadku účinného v čase podpisu tejto Dohody

Názov:
Sídlo:
Zápis v registri:

IČO:
Štatutárny orgán: 

(ďalej len „Odberateľ

RECAR Bratislava a. s.
Ivanská cesta 2D, 821 04 Bratislava 
Obchodný register Mestského súdu Bratislava II 
vložka č.: 4914/B 
45 287 678
Mgr. Richard Flimel -  predseda predstavenstva 
János Gaál -  podpredseda predstavenstva

oddiel: Sa,

(Dodávateľ a Odberateľ ďalej spolu len „Zmluvné strany" alebo samostatne aj ako 
„Zmluvná strana")

Článok I 
Úvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzavreli dňa 02.03.2023 Zmluvu o dodávke a refakturácii spotrebovanej 
el. energie zo siete verejného osvetlenia hl. mesta Bratislava (ďalej len „Zmluva"), 
predmetom ktorej bola dodávka elektrickej energie z rozvodov verejného osvetlenia 
Dodávateľa pre osvetlenie prístreškov a zariadení Odberateľa osadených na zastávkach 
MHD.

2. Zmluvné strany sa v súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovaní, berúc do úvahy 
ich spoločné ciele a záujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté podmienky, dohodli 
na ukončení zmluvného vzťahu vyplývajúceho zo Zmluvy za podmienok dohodnutých 
ďalej v tejto Dohode.

Článok II 
Predmet Dohody

1. Zmluvné strany sa v súlade s ČI. VI. ods. 2 Zmluvy dohodli na ukončení Zmluvy touto 
Dohodou ku dňu 31.12.2024, avšak nie skôr ako dňom nadobudnutia účinnosti tejto 
Dohody, pričom tento deň je posledným dňom doby trvania zmluvného vzťahu 
založeného Zmluvou.

Článok III 
Záverečné ustanovenia



f'

1. Zmluvné vzťahy výslovne neupravené touto Dohodou sa riadia príslušnými
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi
predpismi platnými na území Slovenskej republiky.

2. Táto dohoda sa vyhotovuje v 4 (slovom: štyroch) vyhotoveniach splatnosťou originálu, 
pričom Dodávateľ dostane 2 (slovom: dve) vyhotovenia a Odberateľ obdrží 2 (slovom: 
dve) vyhotovenia.

3. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a 
účinnosť nadobúda nasledujúcim dňom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv, a to v súlade s ustanovením § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov a ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov.

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Dohodu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a
ten predstavuje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje
prejavy vôle obsiahnuté v tejto Dohode, Zmluvné strany považujú za určité a 
zrozumiteľné, vyjadrené nie pod nátlakom, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných 
podmienok a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady. Zmluvným stranám nie je 
známa žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť niektorého z ustanovení tejto 
Dohody. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom tejto Dohody, pripájajú 
nižšie svoje podpisy.

Dodávateľ:

V Bratislave dňa [

mesto Bra

 

Odberateľ:

V Bratislava d
06. 11. 202i

János Gaál 
podpredsí la predstavenstva



RECAR Bralísfav* a. s.

IČO: 45 287 67S

Sídío: Ivanská cesta 2D. 82} 04 Bratislavn

Zápis: v nbchcdnnm re^í:4n Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vi. <5.; 4Q14(’B

Vec: InfomiosaBie o spracúsaaí osobavcb lidajuv

Vft vecí spracihaňía a t o ^ c / i  ú ja jnv J>uknitcý. h 'isôh podľa p lan iý  právnej úprmy

Vážený obchodný partner,

v súvislostí sjMijalim novej ;»ávnc] úprav> v oblasti ochrany osobných údajov. Ktorá nadobudla 

udinnosť od 25.05.2018 (Nariadenie o octvanti osobných údqfov Európskeho par/ameniu iiRad\‘ fEU) 

216/679 z 2~.04.20I6 o ochrane fi-zickich mtib pri sprucúvfmi asahných úckyov ao  vodnom pohybe 

ivchso útktlm', klorým sa zrušt^^' smernica 9S/46'tS f.,GDPR J, a vieabecne zm-icné právne predpin 

plutné v.ľÄ v oblasti ochruny osobných ikla/ov najmú z/Aon <?, IH>20ÍH Z. z. oocArinte 

áäajov f., Zákon ďaiej rpoiu ako J'redpisy o ochrane osobuých údajov"), a

zdôvodu, že naša spolotnosť RECAR BntlisSava a. s.. IČO: 45 287 678, so sidlmn Ivanaká tesu 2D. 

82i 04 Bratislava, zapí-saná v c^hodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, odd. Sa, v l  č.: 4914,'B 

(ďaicj ako ..RECAR") má s Vami azatvorená nájomnú, zmluvu o spolupráci, zmluvu 

o poskytnutí služkb, dodávateľskú ziniev u Či inú zmluvu (ďalej lov .Zm luvu").

nám duvolHe tnfomuivuť Vá&, že sp))l»ŽBo.st' RECAR ako prevádzkovateľ vxúviaimti 

suzulvuremMi Zmluvou .spracúva osobeé údaje fýzickych tnôb. ktoré .ste nám v .súvislosti 

5 uzatvoreniin a plneuint Zm liny poskytli alebo v budúcnosti ešte pt>:dtyt(H»e. a tu mijmá k'^nukuté 

a idcntiíikačné údaje ako sú meito a priezvisko, e-mailová a^^esa, teicrônne úislo, IČO. !Č DPH, 

bankové spojenie, číslo účtu a iné údaje {ďalej len ..osobné údaje") zamestnancov, záäupcov. 

štatutárnych orgánov 4i iných oprávnených osto konajúcich za Vás ako druhú zmluvnú stranu 

Zmluvy, pripadw osobné údaje týkajúce sa fjriamo Vás, ak ste íýzickou osobou (ďaiej len ..dolksutá 
f»soba''), a to naskdovoc:

>  Každá zo zmluvných strún ž^mluvy. teda aj spoloínosť RECAR, je  vo vzťahu 

k pt>»kvtnotým osobným údajom samostainýin pnrvádzKovaterpm v zmysle Predpisov 

o ochrane o«4>nvch úd^ov, a nie sjH'ostrcdkovateroni.

>  Identinkaéaé údaje spoločnosti RECAÄ: RECAR Bratislava a. í „  iCO: 45 287 678, 

hanská cesta 2D. 821 <>4 Bratísiava. zapísaná v obchodnom registri OkrestvBto súdu 

Bratislava I, odd. Sa. vi. é.; 4914/8,

K onukloé údaje spoloéBosti RECAR: RECAR Brati^ava a. s., IČO: 45 28'  ̂678, 

IvanskáccštA ^5. 82í 04 Bratislava, a elektronicky nac-mailuvej adrese; gdpr^rvcar.sk.

>  KoBtnkiaé ňdaje zodpovedsej osoby spoločnosti RECAR: gdpr?‘recar.sk.

>  RF.CAR spracúva osobné údaje na účel;

•  plnenia Zmluvy,

•  splnenia pavínncstí prevádzkovatefa vyplývajúcej z GDPR, Zákona

alebo ostatných všeobecne záváznýeh právnych prer^isov (napr. zákrma č. 

431 ,'2002 Z. 2. o účtovníctve, zákona Č, 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty'),

* oprávneného záujmu prcvádzkovateJa iiko tiapr. mimosúdnc a súdne vymáhanie 

oprávnených ítárokov prevňdrftovnteľa z titulu úhrady plnenia, spôsobenia Škody, 

ochrany majetku prcvádzkuvateru. 

a to vždy ien v rctĹsahu. v akum jc  (o nevyhnutné v zmvsk* čl, 6 ods. l  pisiii. b), C) a f) 

(jU ľR .
> REC.AR spracús'a oscámé údaje po dobu nevylitiuinú Jia dosiahnutie účelov uvedených 

\y4iie, na ktoiy' s* spracúvajú (napr. po dobu plnenia Zmluvy. aleb*j dosiahnutia 

niektorého z oprávnených záujmov prevádzkovateľa, akbo splnenia povimjosii 

vyplý-vajúccj prevádrácovateldvi zo všeobecne záväzného právneho predpisu).

> Príjemcami osobných údajov dniknutej oscá^ (len v nevyhnutnom ro/sahu) sú a budú 

nnluvnt pnnncri REC.AR. ktori po^vtujú prcvádzkt>valerovi služby skéhokoľvek 

charakteru v súvislosti so zabezpečením, vybavením a plnením Zmluvy vrátane 

tlaftových, účtovffvch a právnych poradcov, osôb zabezpečujúcich akúkoľvek 

technickú'cfektronickú podporu a realizáciu Zmluvy (napr. poskytcvatclia IT  .služieb) 

resp. osôb zabezpečujúcich ochranu a bezpečnosť systémov súvisiacich s rcalizácioti 

Zmluvy (najw. poskylovatelia ojMáv b «rvt«ai).

r  V  pripode, ak RECAR poskytuje služby na základe Zmluvy. RFXAR Je v súvislosti

s poskytovaním služieb na základe Zmluvy oprávnený' spracúva' osobné údaje dotknutej 

osoby aj na účely priameho marketingu, vrátane profilovania v rozsahu, v  akc<m si'ivisi 

s priamym marketingom, ptičotn spracťjvanie owAmých údajov (vrátane pmrilovania) na 

účely pri'umcho mmkuíingu sa ptnažuje za oprávnené záujmy RFX'AR. Pre účefy 

(M'iamehu marketingu RECAR využije osobné údaje dotknutej osoby uu iiiformovaníe 

a zasielanie markclingový-ch ponúk tyk^úcich sa poskytovaných služieb BECAR. l.j. 

zasielanie e-m«ilových ^rás' marketingového a komerčného charakteru ako napr. 

infbrmácie o zľavách, rôznydt akciách, nových technických parometruv služieb a ďaUie 

matkningové novinky týkajúce sa otalebo súvisiace .so službami ^wločnosti RECAR.

V Osubiffté upozornenie. Dotknutá osotei tn i právo kedykolVek samieiať proti

spracúvaniu oiobnych údajov:

• na tóely priameho marketingu t  rátane profiíovwiia v rozsahu, v akcmi súvisí 

s takýmto priamym markctingotn,

« na základe oprávnených záujmo\ {nevádzkovateľa. vrátane namietania jvoti 

profilovaniu.

Dotknaiá osoba môže uplatniť iv n je  právo namietať prmi spracúvaniu (vTátane 

pro filovan ia ) o-iobných údajov prostredníctvom kontak tných  údajov REC.AR.

>  DoikntiiQ osoba má právo na prístup k svojim osobným údajom, právo na ich úpravu. 

vynMzsmie. obmedzenie ich ^iracúvania, fwávo namietať spracúvanie osobných údajov, 

právo na prenosnosť osobných údajov. Tieto práva si môže dotknutá osobd uplslnir na 

konUktnýxh údajoch RECAR. Dotknutá osoba má d'aicj právo podal' sťažnosť na Urad 

na ochranu c^obných údajov SR, ak sa domnieva, 2e osobné údaje sa spracúvajú 

nezák/miK. Kontakt na úrad dotknutá osoba z ia i na nižšie uvedených konrákiných údajov 

RECAR pHp. na stránke :>amoin^o úrodu: hiipi; dauprnicctiun gov.%L.

>  Dotknutá osoba môže uplatňovať svoje práva tivcdcné vyššie priamu u zodpovednej 

osoby fTOvádzkovÄteľa alebo u prcváizknvntera na nasledovný'ch kimtaktoch: 

písomne na adrese súlia RFCAR Bratislava a. s.. Ivanská cesta 2D. 82! 04 RrMÍ5.lava, 

elektrtjnicky prosimlnictvcwn c-nts.iluuaKlpovedn«joí>ivby; gdprg.recar.sk.

Vrájutnné poskylautte OMbaýeh údajov medzi zmtuvoý'nii stranami Zinlitvy je  ■esytiniitBé na 

plnenie somránej Zmluvy, pinenk: zntluvných a zákonný-eh povinnosti každej zo zmluvných strm. Bez

poskytnutis týchto osobných údajov by zmluvn 

Zffliuvu.

sírany nemohli píniť Zmluvu tesp. UTatvoriť darú

fh te j každá zo zntitrvných strán Zmluvy bez olifiidu na je j ťormu uzatvorenia (pisornmi, ústnu alebo 

ve fomie prijatia objednávky ) je  povinná.

V prijať vhodné tcchnkké a orgatúzačné -:>patrenÍB za účelom zabezpečenia riadng ochrany 

osoteiých údajov dotknutý-ch o s ^  a ich spracúvania.

> zabrániť akémukoľvek úniku osobných údajov dckkuutych oíób. nespristupníť osobne 

údaje BcpovolanýTn treiim osrátám svvmimkuu ojffAvtrcných príjemcov zmluvnej strany 

resp, sprostredkovateľom pa-vádzkovÄteľa, ancprciiášať oa^tw  údaje vrozpore 

s Predpismi o ochrane osobných údajav.

u zabezpečiť, ahy všetky osoby, ktoré na strane zmluvnej strany môžu prísť do kuntakiu 

sosráMiými údajmi dtgknulej osoby, boli riadne poučené a zaviazané na ochranu 

usuimých údajov.

> poskytnúť druitej zmluvnej strane na je j žiadosť všetku potrebnú súčňuvvť pri 

zabezpečení inľorniovBnosti dotknutej osoby ospracússni osobných údajov dotknutou 

zmluvnou .stnmou,

> poskytnúť drjhej zmluvnej strane všetku súčinnosť pri plnení poviimostí vyplývajúcich 

zmlm rwj strane ako prevádzkovateľov i z Predpisov o ochrane osobných fidajov; ako aj 

posky tnúť druhej zmlirvrKj strane všetky ínrumiácie a vysvetlenie u plnení poviotvusti 

zmluvnej .strany vyplývajúcich z Predpisov oochnuw osť^«wch údajov vo vzťahu 

k osobným úíbjom. ktore jej podcytla zm luvni strana,

> iafocntovať druhú zmluvTMí stranu bezodkladne o lom. že dotkimiá osoba si uplatňuje 

svoje práva vyplý-vajúce z Predpisov o ochrane osobných údajov (najmä zčL 15 až 22 

G I^ R ) voči druhej zmluvnej strane Zmluvy', a poskytnúť druhej zmluvnej stnuK všetku 

potrebnú súčinnosť na zabopečcnie splnenia povinnosti príslušnej oniuvnej strany voči 

doiknutcj osobe (ide o prípady upúuncnia práva dotknutej osoby na prístup k osobným 

údajom. (Uimictaitie spracovaivia osobnýxb údojov, id í prenosnosť, obmedzenosť, 

odsnlanie súhlasu aUf),

>  poskytnúť druhej zmluvrtej strane na pužmdantc bez zbytočného odkladu všetku potrebnú 

súčúmosť a infuriftacie v pripadnem konaní o ochraue (»ubných údaiov začatom 

príslušným štatuvm orgáiKnn vrátane súčinnosti v prípade koidroiy zo strany štimtych 

orgánov vo v « i ochrany osobných tkiajov.

> vy-mozoi' rep . zUkvidovat' (fyzrcky Či technicky) osobné údaje získuK od druhej 

zmluvnej strany a to po dosiahnutí účelu ^načúvania osobnýcli údajov.

>  informovať druhu zmluvnú strany bezodkladne o akejkoľvek okolnosd alebo udalosti 

významnej pre ochranu osobných údajov resp, pcKtiicní ochraov osobných údajov.

V  BadväziMhSti o * vyiúc wve d f č, si V i*  týotto dovolime zim veá poBaďsť, aby ste každej 

dotknatej oHvbe. ktorej osrámé údaje sú uvedené v Zmluve aJ<^ boli resp. budú inak posky-tmnú 

spoÍočrK,'»li REC.AR ť súvislosli s ozalvorettou Zmluvou alebo je j plrtenim:

a) poskytli bez zbytočnébn odkladá po i'fxíržani tohto liidu alebo najneskôr v deň po^ytnuiia 

je j osobných úlajov všetky potrvbné iarnrmácie tylM jiicc w  spracúvania je j osobných 

údajov v súlade s čl. 13 <i 14 ODER. a

b ) h  f f i j c r i ť t ý m  i .  tg a tg ,  i tu g .  a
c) toferawvaa J m. Že ste PookvtH atoimé údaie sootPžaMti Jt£C A R y aávlitoní to 

Zmlmow.

V prípade, že neexisltije iný právny ráichtd spracúvania osrárných vásjov poskytnutých z Vaíej icrany 

v tiivúktsti Zmluvou, žiadame Vas o poskytovanie nsohných údajov drakm/tej osoby len na 

základe je j dofaov u f neho a slcúwdnébc súhlasu.________________

2láver«« si do'orojcnie potvrdiť s ubezpečiť Vás, rovnako ako i dotknuté ostúty, ktorých osobné 

údaje ste nám poskytli resp. ešte poskytnete v súvisloäi so Zmluvou, že naša spoločnosť RECAR 

pristupuye k ochrane osobných údajov zodpovedne a dbá o ich bezpečné .spracúvanie.

Ďakujeme za spoluprácu. 

Siicfou

Jino.s Gaál

podpredseda prodstavcttstva




